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Des Japaners schwarze Schlitzaugen leuchteten
auf, als hitten wir ihm ein herrliches Angebot ge-
macht.

«Natiirlich bezahlen wir fiir ihn mity, fliisterte
ich Vatchek zu, als die Rechnung kam. «Gestopfte
Polizistenmiuler erscheinen mir weniger gefihr-

lich.»

Nach dem vierten Glas Reisschnapf nahm sich
der Japaner noch schnell einen Berg Reis und
futterte, als bekime er in seiner Polizeikaserne
nicht genug zu essen. Plotzlich, in einer Kau-
pause, fragte er grinsend, wieviel Yen wir fiir
einen Dollar bekommen hitten.

«Vier Yen», log ich, froh dariber, auf dem
Schwarzmarkt meine Dollar zu fiinfzehn Yen ge-
wechselt zu haben.

Mitleidig blickte der Japaner uns an und sagte
fiir uns unerwartet: «Ich gebe Thnen dreissig Yen
fiir einen Dollar.»

«Aufpassen!» flusterte mir Vatcheck erregt zu.
«Jetzt will er uns eine Falle stellen.»

Ich betrachtete den Japaner von der Seite und
versuchte, undurchdringlich wie ein Asiate zu la-
cheln. Da bemerkte ich, dass sein Kragen schon
reichlich abgeschabt war. Auch schien er so mager
zu sein, weil er nicht genug zu essen hatte.

In unser nachdenkliches Schweigen hinein be-
cann der Japaner zu reden, als miisse er uns etwas
erkldren : «Mein Gehalt ist klein. Ich bekomme nur
sechzig Yen monatlich, Damit kann ich meine
Frau und zwei Kinder nicht erndhren. Wenn ich
dreissig Yen fiir einen Dollar gebe, dann verdiene
ich sechs Yen am Dollar.»

Er sagte es ernst, ohne zu licheln. Einen Mann,
der so offen seine Lage vor uns ausbreitet, dachte
ich, soll man nicht enttiuschen, und so zog ich
einen Zehn-Dollarschein hervor.

Kaum hatte ich ihn auf den Tisch gelegt, so war
der Zehn-Dollarschein auch schon verschwunden.
Doch im selben Augenblick schob er mir einen
Packen Yenscheine zu und ldchelte vertraulich.

«Bestimmt kriegt er vierzig Yen fiir den Dollar»,
kicherte Vatchek.

«Dann hat er sie verdient», entgegnete ich, «denn
wenn er erwischt wird, ist er seine Geheimpoli-
zistenstellung los.»

Von diesem Tage an fiihrte uns der kleine Japa-
ner in Yokohama umbher.

Einem chinesischen Schneider, der fiir einen
Rohseidenanzug von mir drei Dollar verlangte
handelte unser Fremdenkommissar, wie wir ihn
nannten, auf zwei Dollar herunter. Und Vatchek
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bekam durch seine Vermittlung eine neue Hose fiir
einen halben Dollar. Im Warenhaus erwarb ich ein
Biindel feinster japanischer Pinsel fiir zwanzig
Dollarcent. Und unser kleiner Fremdenkommissar
erhandelte fiir mich noch einen Block bestes
Aquarellpapier als Zugabe.

Erschienen wir morgens in der Hotelhalle, so
tauchte unser japanische Fremdenkommissar hin-
ter einer Siule oder hinter einer Zeitung auf, trabte
vergniigt lichelnd neben uns her und schien auf
unseren Streifziigen sichtlich an Gewicht zugenom-
men zu haben.

Als wir nach Kobe fuhren, brachte er uns an
die Bahn. Noch lange winkte er uns — wie die
amerikanische Freiheitsgottin — mit erhobener
Hand mit seinem Regenschirm nach.

«So einen anhiinglichen Fremdenkommissar
habe ich noch nicht erlebt!» lachte Vatchek.

«Meinen Sie den, der Sie eben an die Bahn
brachte?s fragte belustigt ein dicker Herr, dessen
amerikanische Gesichtsziige schon das eigenartige
japanische Licheln angenommen hatte. «Den Ja-
paner kenne ich. Er ist der beste Reisefiihrer, den
Sie haben konnten. Und er findet immer Leute, die
von ihm gefiihrt sein wollen: denn er schleicht so
lange bedrohlich schweigend hinter den Fremden
her, bis sie ihn von selbst bitten, den Reisefiihrer
zu machen, weil ihn alle insgeheim fiir einen Frem-
denkommissar halten . .. Es ist ein alter Trick von
ihm, der seinen Mann aber gut erndhrt.»

ANEKDOTE

Gesammelt von Grete Schoeppl

Patentmedizin

Oscar Straus weilte eines Abends wieder ein-
mal im Concordia-Club der Schriftsteller und
Kinstler, fiel aber diesmal durch seine schlechte
Laune auf. Dariiber befragt, erklérte er, dass er
heftige Zahnschmerzen habe.

«Dagegen gibt es ein ausgezeichnetes Mittel!»
erklirte ein jiingerer und mit einer bekannten
Schonheit verheirateter Opernsiinger. «Jedesmal,
wenn ich Zahnschmerzen habe, gehe ich nach
Hause und kiisse meine junge Frau. Dann ist der
Schmerz wie weggeblasen!»

«Ausgezeichnet!» rief Straus. «Ist Thre Frau Ge-
mahlin jetzt zu Hause?»
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